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From Monsignor Fran Cilia

The Feast of the Presentation of the Lord gives us one more glimpse into the life of the infant Jesus. With it comes

the further revelation that His Birth was not for the people of Israel alone, but also for the Gentiles — for the
salvation of the whole world.

In our tradition, children are brought to the church for the Sacrament of Baptism. Parents and godparents are given a
candle, lighted from the Easter Candle, that each of the newly baptized might share the Light of Christ, in a real and
a figurative way. Not only are we to “keep the flame of faith alive” in our hearts, but to be the light of Christ, shared
with the world. As we do so, we are to be hope and the living presence of the Lord in the world today.

It may be by coincidence — or divine Providence — that we renew our Annual Diocesan Appeal this weekend. We
accomplish the theme set for the Appeal, Supporting our Mission Together, by sharing the Light of Christ beyond
the boundaries of family, neighborhood and parish. Our outreach is to the wider Church in the Diocese of San José
and to all whom we serve here, throughout Santa Clara County and even to the ends of the earth.

I ask each parishioner and family to consider in prayer how you can participate — how you can be part of this joint
effort here at Saint Clare. Our success depends upon each of you. Without you, even if we make our financial goal,
we will fail, because the ultimate goal is that each of us shares in this work according to our ability to do so.

Our diocesan-assigned goal this year is $112,063. We have added to this $87,937,for a total combined goal of
$200,000. If current and past years are any indication, we need to put aside some extra funds for the inevitable
repairs that we will need as our facilities continue to age. We cannot afford to continue to go into savings to cover
these expenses, or we will deplete our savings faster than we can imagine.

If you cannot give financially, I ask that you pledge your prayers for the success of the ADA in our parish.
Our investment in the implementation of the Pastoral Plan of the Diocese of San José is also an investment in the

future of Saint Clare Parish. I thank those who have already made their pledges and gifts and I ask everyone who is
reading this to bring to your prayer this request for your support. Thank you.

Second Collection to Benefit Wildfire Victims in Southern California

Next weekend, we will take up a collection for the victims of the Southern California wildfires. Although the
weather has changed and the fires are almost out, the long process of reclaiming what can be reclaimed and
rebuilding is yet to begin.

Your gifts are a sign of our solidarity with our southern neighbors.

First Reconciliation

On Saturday morning, we will celebrate First Reconciliation with those children who are preparing for First Holy
Communion in the spring. Please keep them in your prayers.

Statements of Contributions during 2024

We have mailed statements of 2024 donations to all who use Parish Envelopes. We have also emailed statements to
those who contribute to the parish using the WeShare platform. If you will be itemizing deductions on your 2024
income taxe and have not received either of these statements, please contact the parish office, so we can be sure that
you receive your statement. Thanks for your support of the parish.



Saint Clare School

SAINT CLARE SCHOOL

Catholic Schools Week is off to a great start! Saint Clare

School began the week with many of you at Family Mass on
Sunday. School families and parishioners joined in community for a
delicious breakfast, and our open house was busy and joy filled.

At the annual Catholic Schools Week Mass at Cathedral Basilica St.
Joseph, Msgr. Fran and Fr. Victor (on his day off) joined SCS student
representatives and parents, along with clergy and school representatives
from all our diocesan schools, including our Catholic high schools. Bishop
Cantli’s homily engaged and connected with both the students and the
adults. Two of our 8th grade students participated in the Mass and they did
a beautiful job. All of our students represented the school very well. The
students attending were selected because they embody the Saint Clare
School values encompassed in our Habits of the Mind, Heart, and Spirit.
We are very proud of them.

Our gratitude goes out to Msgr. Fran and Fr. Victor for making the Mass
even more special with their presence. We are also thankful for all of you
who noshed at Breakfast at Clare’s. Your support of our school is heart-felt.

—

5

[i

Saint Clare School prepares students to become critical thinkers who are
moral and ethical servant leaders. Visit https://www.stclare.school/
admissions-2 to learn more.
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PARISH COMMUNITY

Mass Schedule

Weekend Masses
Saturday Evening Vigil
5:00 p.m. (English)

Livestreamed

Sunday
7:30 a.m. (English)
9:00 a.m. (Portuguesa)
10:30 a.m. (English)
12:00 p.m. (Espariol)
Livestreamed

Liturgy of the Word
for Children during
10:30 a.m. Mass (English)

Liturgia de la Palabra
para Nirios
durante Misa de
12:00 p.m. (Espariol)

Weekday Masses
Monday-Saturday
8:00 a.m.
Holidays - 9:00 am

SACRAMENT OF RECONCILIATION

Saturdays
3:00 p.m.— 3:30 p.m.
(In the church)



Boletim Paroquial Portugués
2 de Fevereiro de 2025 — Solenidade da Apresentacio do Senhor
Reflexiao Por: Joao Pereira Arruda

Vem esta Soleniae que celebramos neste Domingo salientar o gesto de
Maria ir ao Templo aresentar Jesus quarenta dias depois do Seu
— nascimento. Este gesto de Maria e a sua importancia, nao passou

Our Lady of Guadalupe, pray for us! despercebido 4 Igreja e , faz uma pequena pausa no Tempo Comum, para
* celebrar-mos o mistério donde comega o sofrimento e a dor de Mariapelo
final de Jesus, que obedecendo ao Pai sofreu morte de Cruz, como penhor
ny Hernandez, Pastor at St. Basil the Great Byzantine Catholic dOS Nnossos pecadOS e SalVagaO da Humanidade O geStO de Maria que
Church, will lead the Rosary and share a faith talk. ., . : ’ ..
S - oferece, traduz-se em gesto litirgicoquando ao celebrabramos a Eucaristia
rent is free to attend; free will offering graciously accepted. 3
08) 447-5433 or email admin@ghswomenscenter.com to reserve oferecemos os frutos da terra e do trabalho do homem, simbolo da nossa
he Santa Maria Hall. This event will be streamed online too. vida.

Nesta pagina do Boletim Paroquial de Saint Clare também sera
Parish Staff apresentada uma versao spbre a histéria dq nossa Comun{‘dade Paroquial
Portuguesa nesta paroquia. Como foi pré viamente anunciado , teve lugar no
saldo paroquial uma apresenta¢do com imagens que falam muito dessa
historia. Com uma audiencia encorajadora, foi realizado um convivio pelo

e Pastor/Pdrroco
Monsignor Francis V. Cilia

cilia@dsi.or qual a generosidade genuina da nossa comunidade foi real¢ada nos pratos
J—J—g( 669) 270’_2700 variados de boa comida com que esta foi partilhada e tornou o convivio mais

intimo e apetitoso. Assim no passado Domingo dia 19 de Janeiro deu-se inicio
a uma variedade de sugestoes para que durante todo este ano de 2025 e como
comunidade celebremos o Quinquagéssimo Aniversario da presenga
Portuguesa nesta paroquia com servigos liturgicos em Portugués. Na
Sociedade dos nossos dias tem uma importancia muito significativa celebrar
cinquenta anos de continua existencia. Aparece este grau de importancia;

e Parochial Vicar/Vicario Parroquial
Father Victor Trinidad
victor.trinidad(@dsj.org
(669) 270-2701

« Saint Clare School Principal

Mrs. Catherine Kogura tanto na idade das pessoas, nos casamentos, nas carreiras profissionais, nas
www.stclare.school organiza¢des e também em comun idades de imigrantes; que é 0 nosso caso
(408) 246-6797 Por assim ser as actividades, promogoes, terdo e dardo um grau de

o Director of Catechetical Ministry/ importincia para dar um tom festivo no tudo que como comunidade iremos

Rito de Inicicion para Adultos  fazer.

Sandra Quintanilla
Sandra.quintanilla@dsj.org
(669) 270-2702

 Youth Minister/

Director of Confirmation
Ryan Bao
Ryan.bao@dsj.org
(669) 270-2708

Se fomos a comegar a nossa histia do principio os servigos liturgicos em
Portugués tiveram o seu inicio na primavera de 1973, e pela padre Gilberto
Avelar. Vindo este do Brasil, donde estava como missionario vindo estudar
para as Universidades de Berkley e DE Santa Clara, mais por casualidade do
que outra coisa encontrou-se com um grupo de portugueses que se quedaram
a conversar em frente da igreja. O padre Gilberto metendo-se na conversa
veio depoisveio a conhecer que havia muitos portugueses na nossa paroquia.
A resposta foi de ndo termos padre que falassse portugués. A partir dai o

¢ Order of Christian padre Gilberto com algunas pessoas que estavam a conversar em frente da
Initiation of Adults (OCIA) nossa Igreja formaram uma comissdo para conseguir um sacerdote serir a

Diane Madruga nossa comunidade em todos os servigos liturgicos. A partir dai e até Setembro
camponeses6@gmail.com de 1975 (data em que ficou oficialmente um sacerdote que falasse Portugués e

e Music Ministry Espanhol para servir as comunidades Portuguesas e Hispanicas. Padre José
Christopher Wemp Ribeiro chegou assim a Santa Clara, este arregacando as mangas comegou
cmwemp(@gmail.com desde o seu inico entre nos a formar leigos para muitos ministérios .Deu-se

o Administrative Staff também ao cuidado de nos realizar-mos como comunidade formando o
Linda Ortiz Brisuela Conselho Paroquial Portugués seria prioritariamente servir de elo de ligagcdo
linda.brisuela@dsj.org entre a comunidade da paroquia, entre as Organiza¢oes Portuguesas de Santa

« In Residence Clara e o Pastor. E, nem tudo foi faicil, mas tal como quando se celebra
Father Martin Ezeador cingenta anos de casados ndo sdo celebrados so os abragos e beijinhos mas o
martin.ezeador@dsj.org Sacramento do Matrimonio no seu todo tempo de desafio, tristezas, dores,

faltas mas mais ainda o amor que alimenta a unido do casal que aposta no
amor do Sacramento assim também estamos a celebrar a nossa comunidade e
Office Hours nela celebrar a nossa familia em unidade e amor fraterno.

9am - 5pm Lambrete: Teremos cabrito/bacalhau no Sabado dia 22 de Fevereiro no saldo
Paroquial! Apoiem-nos!
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WORLD DAY OF THE SICK

Anointing of the Sick R *\-.J
For the Diocese of San Jose A Wﬁ@

PARISH COMMUNITY

Parish Organizations

Saturday, February 8, 2025
Organizaciones Parroquiales

Join us for a special Rosary at 9:30am

Mass for the Sick with Anointing at 10:00am Parish Pastoral Council
Cyndi Banaag- Chairperson
stclareparishcouncil@gmail.com

(669) 270-2705

The Cathedral Basilica of St. Joseph

80 S Market St. San Jose, CA 95125

Parish Finance Council
Jerome Alabado- Chairperson
stclareparishfinance(@gmail.com

You will be directed to free parking nearby

Social Justice Committee
Anne McMahon
mcmahonam(@sbcglobal.net

Saint Vincent de Paul Society
Mick Gonzales
(408) 645-0506

Hispanic Council
Elania Tablada
(408) 482-8234

¢ All Attendees will receive Lourdes water,
a Holy Medal and a Holy Card.

+ Prayer Petitions may be submitted for
Portuguese Council
the Malta Members to hand carry This celebration is sponsored by g

to Lourdes on your behalf in May. the Order of Malta Claudia Madruga
cmadruga38@yahoo.com

(408) 568-3115
World Day of the Sick is an observation introduced by Pope John Paul Il as a way for believers to offer prayers for
those suffering from illnesses. The day coincides with the commemoration of Our Lady of Lourdes and is an important Eduina Fal‘ia
opportunity for those who serve in Catholic health ministry to reflect on caring for those who are sick as well as those (650) 420-9908
who provide care to them.

Serra Club of Santa Clara
Cathleen Lencioni

Tuesdays at 8:00pm

—January 14 Young Ladies Institute (YLI)
—January 21 Mary Reiland
marylreiland@yahoo.com
—January 28
February 4 Knights of Columbus
Michael Adams

February 11
February 18

mjadams99nd@sbcglobal.net

San José Chinese
Catholic Mission

Journeying With JeSUS Mandarin Community

Father Alberto Olivera, Pastor

th rOugh the GOSpG' aolivera@dsj.org

Cantonese Community
= For all youth 8th-12th grade Andrew Lln

— In Youth Center (Church Basement) “%', linlin2002@gmail.com
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Stewardship Report

Collection:
January 25th and 26th

Goal: $10,100.00
Actual: $11,097.70

Second Collection: Church in Latin
America

$1,608.00
Thonk yeu!

Scan one of the QR codes for direct
and safe way to donate.

Daily Mass Readings

gt
3R

PN
Sunday:

Malachi 3:1-4; Hebrews 2:14-18: Luke 2:22-40
or 2:22-32

Monday:

Hebrews 11:32-40; Mark 5:1-20
Tuesday:

Hebrews 12:1-4; Mark 5:21-43
Wednesday:

Hebrews12:4-7, 11-15; Mark 6:1-6
Thursday:

Hebrews 12:18-19, 21-24; Mark 6:7-13
Friday:

Hebrews 13:1-8; Mark 6:14-29
Saturday:

Hebrews 13:15-17, 20-21; Mark 6:30-34
Next Sunday:

Isaiah 6:1-2a, 3-8; 1 Corinthians 15:1-11 or 15:3
-8, 11; Luke 5:1-11

<0 Parish Mission Statement

Founded in 1777, Saint Clare Parish is an

ethnically diverse Catholic community of
faith, united in worship, discipleship and
service. In welcoming immigrants, newcomers
and strangers, we strive to live the virtues of
Jjustice and love, so as to be the face of Christ
in the world, becoming in Him a sign of unity
and an instrument of God'’s peace.

Sat

Sun

Mon
Tues
Wed
Thu
Fri
Sat

Mass Intentions
February 1-8, 2025

5:00 pm
7:30 am
9:00 am

10:30 am
12:00 pm

8:00 am
8:00 am
8:00 am
8:00 am
8:00 am
8:00 am

Ken Lindenmuth— Health
Saint Clare Parishioners

Manuel and Cristina Jeronimo @
Maria Silva ¥

Jose and Vidalia Gaspar Rocha =
Manuel Sardinha W

Joao Silva ¥

Mary Silva

Jose Almada w

Jose Placido ¥

Thanksgiving to Saint Anthony

Lydia Reyes Mapue ¥

Ida Lopez— Salud

José y Dolores Gutiérrez-
Aniversario de Bodas
Miguel Ochoa

Urbano Amaya ¥
Donnah Quiachon

Gary Crampton ¥
John Burgoon
Barbara Chen %

Elinore Peters T

Ernesto Gonsalves
Kristi Marlborough Corman ¥




2025

Hrirweead ¢

ADA Yiocesare %P al

Supporting Our Mission.Together -~ ¢

—

“Supporting our Mission Together,” we put our faith into action, strengthening and
forming the leaders for family, youth, and young adult ministries and ensuring our
seminarians receive the guidance and education they need to become faithful shepherds.
Additionally, our support helps sustain ministries like pastoral care and spiritual
guidance for those in detention, helping them rediscover their dignity as beloved
children of God.

Over $1,200,000 Already Pledged!

Please keep an eye on your mail! Your ADA Brochure should have arrived or will be
arriving soon. When it does, kindly take a moment to read through it and be prepared to
make your pledge by next Sunday. A Pledge Card and Envelope will be enclosed with
your brochure. Please fill it out and bring it with you to Mass next Sunday.

Join our St. Francis Society!

Bishop Cantu invites you to join him as a sustaining donor to the ADA.  Give now
Sustaining gifts are safe and convenient, and they allow the Diocese to N[
better plan for current needs and future growth to make a lasting o=
impact. Once you set up a sustaining gift, it continues monthly from
year to year, until you change or cancel it. By making a sustaining gift
you will become a member of our new St. Francis Society.

For more information, please visit: DSJ.org/ADA.

“Peter was distressed that Jesus had said to him a third time, ‘Do you love me?’ and
he said to him, ‘Lord, you know everything; you know that I love you.’ Jesus said to

him, ‘Feed my sheep.”” JOHN 21:17

All of us are challenged to show our love for Jesus by “feeding His sheep.” Through
prayer ask God how you should best use your time, talent and treasure to assist those
who are in need. Remember that giving is an act of worship and helps advance the
mission of your parish and greater Church.

If you have any questions, please visit us at DSJ.org/ADA
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Youth Ministry News

Bible study is every week on Tuesday at 8:00pm in the youth center basement.

Save the Date, June 9-13, for DYR 2025!

Your Voice Matters!

Youth Survey Now Open! Are you a young person in grades 6—12?7 We want to hear from you! The Diocese of San
José is hosting a Youth Assembly to shape the future of youth ministry, and your voice is essential.

Take a few minutes to share your thoughts on faith, community, and what inspires you. Your feedback will help
guide the Church in better serving you and your peers.

Survey Deadline: February 7, 2025
Take the Survey Below (en Espaiiol )

YOUTH SURVEY
YOUR VOIGE, YOUR IMPACT
Join the conversation and ) SURVEY

shape the future of youth e
ministry in the Diocese of San e " Ean

José. Your insights will make K| _' FEBRUARY 7, 2025

a difference.

SHARE YOUR 2 rom Visit Our Website

DIOCESE OF

VOICE TODAY! B¢ sanjosE \ X/ dsj.org/youthassembly




Curious about Jesuit life?

COME & SEE

Join us for an overnight retreat
to learn more about the

Jesuit lifestyle through short
presentations, group reflection,
ministry and prayer.

Jesuit Community of Berkeley

February 8-9, 2025

This free overnight retreat for single men
18-40 is an opportunity to meet and pray
with Jesuits in person, learn more about
the work Jesuits do, and to continue your
journey into the New Year in a deeper way,
considering how God may be leading you in
your own life.

For more information:

Fr. Joe Kraemer, SJ
Regional Vocation Promoter

jkraemer@jesuits.org / \
(425) 247-8611 S(\

Z JEsurts

West

Find out if God is calling you!

VOCATIONS DISCERNMENT RETREATS
Mol AGES 18-35
VOCATIONS Retreats to discern a vocation to the Priesthood or Consecrated Life
MEN'’S RETREAT - ENGLISH WOMEN'S RETREAT ENGLISH & SPANISH MEN'S RETREAT - SPANISH
Jan. 31-Feb. 2, 2025 March 7-9, 2025 March 21-23, 2025
St. Patrick's Seminary Poor Clare Colettines of St. Patrick’s Seminary

Immaculate Heart _
Menlo Park Monastery - Los Altos Hills Menlo Park




| WEDDING
| ANNIVERSARY
CELEBRATION 2025

LECTIO

UNVEILING SCRIPTURE AND TRADITION

Feb. 15,2025|10:00 AM

- Cathedral Basilica
of St. Joseph

Study Registration &
Information

Oft--A0
i 202

| Visit for more details:
S / dsj.org/wedding-anniversary

A /;\

> 5. YgA™ DIOCESE OF

SAN JOSE
S

THE MYSTERY OF THE TRINITY IN THE BIBLE

& AUGUSTINE INSTITUTE

Dates, Times, Location: Classes offered on Wednesday from 9:00am to 11:00 am beginning on
January 22, 2025 or Thursday from 7:00 pm to 9:00 pm beginning on January 23, 2025. Classes on
Z0OO0M (via the portal on the Parish website). This is a 9-week study.

Cost/ Registration: $27 donation for study materials (if you have the means, if not, free).
Register by emailing popesboy@gmail.com or call Trevor Burke @ 408-945-1044

SAINT CLARE SCHOOL

SCHEDULE A TOUR

TK-8TH GRADE
WWW.STCLARE.SCHOOL

g ol 1 y FORMING STUDENTS WITH HABITS OF 3 w
THE MIND, HEART, AND SPIRIT \ L : :

Bl CONTACT US:
B 408-246-6797
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De Monseior Fran Cilia

La Fiesta de la Presentacion del Sefior nos da una visidon mas de la vida del nifio Jesus. Con esto viene la

revelacion adicional de que Su Nacimiento no fue solo para el pueblo de Israel, sino también para los gentiles — para
la salvacion del mundo entero.

En nuestra tradicion, los nifios son llevados a la iglesia para el Sacramento del Bautismo. A los padres y padrinos se
les entrega un cirio, encendido con el Cirio Pascual, para que cada uno de los recién bautizados pueda compartir la
Luz de Cristo, de manera real y figurada. No s6lo debemos “mantener viva la llama de la fe”” en nuestros corazones,
sino también ser la luz de Cristo, compartida con el mundo. Al hacerlo, debemos ser esperanza y presencia viva del
Sefor en el mundo de hoy.

Puede ser por coincidencia — o por divina Providencia — que renovamos nuestra Campania Anual Diocesana este fin
de semana. Logramos el tema establecido para la Campana, Juntos Apoyamos Nuestra Mision compartiendo la Luz
de Cristo mas alla de los limites de la familia, el vecindario y la parroquia. Nuestro alcance es para la Iglesia en
general en la Didcesis de San José y para todos a quienes servimos aqui, en todo el condado de Santa Clara e incluso
hasta los confines de la tierra.

Pido a cada feligrés y familia que consideren en oracion cémo pueden participar, como pueden ser parte de este
esfuerzo conjunto aqui en Saint Clare. Nuestro éxito depende de cada uno de ustedes. Sin ustedes, incluso si
logramos nuestra meta financiera, fracasaremos, porque el objetivo final es que cada uno de nosotros comparta este
trabajo segun nuestra capacidad para hacerlo.

Nuestra meta diocesana asignada este afio es $112,063. A esto le hemos afadido $87,937, para una meta total
combinada de $200,000. Si los afios actuales y pasados son una indicacion, debemos reservar algunos fondos
adicionales para las reparaciones inevitables que necesitaremos a medida que nuestras instalaciones sigan
envejeciendo. No podemos darnos el lujo de seguir ahorrando para cubrir estos gastos, o agotaremos nuestros
ahorros mas rapido de lo que podemos imaginar.

Si no puede donar econdémicamente, le pido que prometa sus oraciones por el éxito de ADA en nuestra parroquia.

Nuestra inversion en la implementacion del Plan Pastoral de la Didcesis de San José es también una inversion en el
futuro de la Parroquia Saint Clare. Agradezco a quienes ya han hecho sus promesas y donaciones y pido a todos los
que estan leyendo esto que lleven a su oracion esta peticion de apoyo. Gracias.

Segunda colecta en beneficio de las victimas de incendios forestales en el Sur de California

El proximo fin de semana haremos una colecta para las victimas de los incendios forestales del sur de California.
Aungque el clima ha cambiado y los incendios casi estan extinguidos, el largo proceso de recuperar lo que se puede
recuperar y la reconstruccion aun no ha comenzado.

Sus donaciones son una sefal de nuestra solidaridad con nuestros vecinos del sur.

Primera Reconciliacion

El sdbado por la manana celebraremos la Primera Reconciliacion con aquellos nifios que se estan preparando para la
Primera Comunion en la primavera. Por favor mantenlos en tus oraciones.

Estados de Contribuciones durante 2024

Hemos enviado por correo cartas de donaciones de 2024 a todos los que utilizan sobres parroquiales. También
hemos enviado estados de cuenta por correo electronico a quienes contribuyen a la parroquia utilizando la
plataforma WeShare. Si detallara las deducciones en su impuesto sobre la renta de 2024 y no ha recibido ninguna de
estas declaraciones, comuniquese con la oficina parroquial para que podamos estar seguros de que recibira su
declaracion. Gracias por su apoyo a la parroquia.
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2086 Walsh Ave., Stq ' \ LW 4 4
Santa Clara, CA 950 i ) .

Call for a FREE Non.
Consultation
(408)217-8064

In-Home Care Services All Seasons Rose De Guia
Personal Care Companionship e o 450-679-1879
i | Medication Reminder Ca ch'vl"g rosedeguia@yahoo.com
i H 2336D Walsh Ave.
SOI“"O"S Santa Clara, CA 95051
A FRATERNAL BENEFIT SOCIETY ghtSOfCOI bllS

Crab Feed and Auction

Location: Saint Clare Catholic Church, Parish Hall - A IDINE IN EVENT?

KNIGHTS
OF COLUMBUS Date: February 15, 2025 - Time: 5:30 PM to 9:30 PM

Proceeds split between Saint Clare Parish and the Knights of Columbus.

TICKETS ON SALE NOWT

All you can eat crab.

7 YEAR 5 YEAR 1 YEAR g :
ANNUITY / IRA ANNUITY / IRA ANNUITY / IRA - Served with pasta, salad, garlic, bread, and dessert.

6 2 0/ 4 é 0/ :/ 0) Wine and soda with dinner. (cash bar available)
. o L o J /o Cost: $85.00 per adult and $42 per child 12 and under and child 5 and under free!

1stand 2nd year guaranteed rate.* | 1stand 2nd year guaranteed rate.
Minimum amount of $10,000 Minimum amount of $10,000
New Money Only* New Money Only*

Find a Knight after Mass or email Michael Adams, Grand Knight, at MJAdams99ND@gmail.com
or Manuel Madruga, Deputy Grand Knight, at camponeses6@gmail.com

* "New money" is money not currently held with
Luso-American Financial - A Fraternal Benefit Society.

For More Information

(408)520-1979
., SAINT — - . — - AN
\ @= Welcome! jBienvenido!

PARISH COMMUNITY

Our warmest welcome to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived
in the parish. We thank God for you. If you are not registered, please fill out this form and place it
in the collection basket or mail it to the parish office.

Nuestra mas cordial bienvenida a todos los que estan celebrando con nosotros, ya sea que han
estado por largo tiempo o estén recién llegados a la parroquia. Damos gracias a Dios por
ustedes. Si aun no esta registrado, por favor, llene este formulario y pongalo en la canasta de la
coleta o mandelo por correo a la oficina de la parroquia.

Name/ Nombre

Address/ Domicilillo

City/ Cuidad Zip/ Codigo Postal

Phone Number/ Numero de teléfono

Email/ Correo electronico

Would you like to receive envelopes? ,
Desea recibir sobres de contribucion? I:I Yes/Si I:I No
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